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August 8, 1985

Mr. François-R. Bernier
Standing Joint Committee of the Senate

and of the House of Commons on
Regulations and other Statutory Instruments 

c/o The Senate 
Ottawa, Ontario 
K1A0A4

Re: C.R.C. c 563, Employment Support Regulations 

Dear Mr. Bernier:
I apologize for the delay in replying to your March 22, 1985 

letter on the above subject. I was very interested to read your 
comments on sections 3(3), 6 and 7 of the regulations.

Since the Employment Support Regulations have not been 
used for a number of years, we propose to repeal them in the 
near future. I trust that this action will satisfy your concerns.

Yours truly,

John M. Banigan 
Director General

Program Development and Operations Branch

Mr. Bernier: The regulations will be revoked.
SOR/85-560—UNDELIVERABLE AND REDIRECTED 

MAIL REGULATIONS, AMENDMENT

Mr. Bernier: Action is being taken.
SOR/85-563—INTERNATIONAL LETTER-POST

ITEMS REGULATIONS, AMENDMENT

The Vice Chairman: Is it agreed?
Hon. Members: Agreed.
SOR/85-564—DOMESTIC FIRST CLASS MAIL

REGULATIONS, AMENDMENT

The Vice Chairman: Is it agreed?
Hon. Members: Agreed.
SOR/85-566—FOURTH CLASS MAIL REGULA

TIONS, AMENDMENT
The Vice Chairman: Is it agreed?
Hon. Members: Agreed.
SI/84-75—INTERNATIONAL HARVESTER CANADA 

LTD. REMISSION ORDER
The Vice Chairman: Is it agreed?
Hon. Members: Agreed.
SOR/85-572—RATES OF POSTAGE REGULATIONS, 

amendment

[Translation]
Le 8 août 1985

Monsieur François-R. Bernier 
Comité mixte permanent du Sénat

et de la Chambre des communes 
Le Sénat 
Ottawa (Ontario)
K1A0A4

Objet: C.R.C. c. 563, Règlement de soutien de l’emploi 

Monsieur,
Je m’excuse d’avoir tardé à répondre à votre lettre du 22 

mars 1985 qui concernait le règlement susmentionné. C’est 
avec grand intérêt que j’ai lu vos commentaires sur le paragra
phe 3(3) et les articles 6 et 7 du règlement.

Comme le règlement de soutien de l’emploi n’a pas servi 
depuis un certain nombre d’années, nous proposons de l’abro
ger dans un avenir rapproché. J’espère que cette explication 
saura vous satisfaire.

Je vous prie d’agréer, Monsieur, mes plus sincères 
salutations.

Le Directeur général,
Direction générale de 

l’élaboration des programmes 
et opérations 

John M. Banigan
M. Bernier: Le règlement sera abrogé.
DORS/85-560, RÈGLEMENT SUR LES ENVOIS 

TOMBÉS EN REBUT ET LES ENVOIS RÉEXPÉDIÉS— 
MODIFICATION

M. Bernier: Des mesures sont prises à cet égard.
DORS/85-563, RÈGLEMENT SUR LES ENVOIS DE 

LA POSTE AUX LETTRES DU RÉGIME POSTAL 
INTERNATIONAL—MODIFICATION

Le vice-président: D’accord?
Des voix: D’accord.
DORS/85-564, RÈGLEMENT SUR LES ENVOIS POS

TAUX INTÉRIEURS DE PREMIÈRE CLASSE—MODI
FICATION

Le vice-président: D’accord?
Des voix: D’accord.
DORS/85-566, RÈGLEMENT SUR LES OBJETS DE LA 

QUATRIÈME CLASSE—MODIFICATION
Le vice-président: D’accord?
Des voix: D’accord.
TR/84-75, DÉCRET DE REMISE VISANT LA INTER

NATIONAL HARVESTER CANADA LTÉE
Le vice-président: D’accord?
Des voix: D’accord.
DORS/85-572, RÈGLEMENT SUR LES TARIFS DE 

PORT—MODIFICATION


